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• Dieser Nass/Trocken-Akkuhandsauger entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen für 
Elektrogeräte. Ein unsachgemäßer Gebrauch kann jedoch zu Schäden an Personen und Sachen führen. 
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerätes aufmerksam und vollständig 
durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, den Garantieschein und den Kaufbeleg sowie nach Mög-
lichkeit auch die Verpackung und das Verpackungsmaterial auf.

• Dieses Gerät ist ausschließlich für den Einsatz im Privatbereich und für den vorgesehenen Zweck 
ausgelegt. Das Gerät eignet sich nicht für die gewerbliche Nutzung. Verwenden Sie das Gerät nicht 
im Freien (sofern es nicht speziell für den Einsatz im Freien konzipiert ist). Setzen Sie das Gerät keiner 
Hitzeeinwirkung, direkter Sonnenbestrahlung oder Feuchtigkeit aus. Tauchen Sie das Gerät niemals in 
Flüssigkeiten und achten Sie auf die mögliche Beschädigungsgefahr durch scharfe Kanten. Bedienen Sie 
das Gerät nicht mit nassen oder feuchten Händen. Stellen Sie das Gerät nicht in Wasser.

• Diesen Nass/Trocken-Akkuhandsauger dürfen Sie nur im Haushalt einsetzen und aufbewahren. Men-
schen oder Tiere dürfen Sie mit dem Nass/Trocken-Akkuhandsauger nicht absaugen.

• Andere Verwendungsarten geschehen auf eigene Gefahr und sind möglicherweise gefährlich.

• Artfremder Einsatz und Betrieb ohne Aufsicht sind nicht gestattet.

• Der Hersteller kann nicht für Schäden verantwortlich gemacht werden, die durch nicht bestimmungs-
mäßige Verwendung oder falsche Bedienung verursacht werden.

• Ohne Filter darf das Gerät nicht benutzt werden.

• Keine glühende Asche, heiße Kohle o. ä., größere Glassplitter und spitze Gegenstände aufsaugen.

• Saugen Sie keinen Tonerstaub auf, der  z.B. bei Druckern und Kopiergeräten verwendet wird, da er 
elektrisch leitfähig sein kann. Außerdem wird er eventuell vom Filtersystem des Staubsaugers nicht 
völlig ausgefiltert und kann so über das Gebläse wieder in die Raumluft gelangen.

• Niemals Asbest oder Asbeststaub aufsaugen.

• Keine entflammbaren oder giftige Flüssigkeiten, wie Benzin, Öl, Säuren oder sonstige flüchtige Sub-
stanzen aufsaugen.

• Reparaturen an Elektrogeräten sind nur von Fachkräften durchzuführen. Durch unsachgemäße Repa-
ratur können erhebliche Gefahren für den Benutzer entstehen.

• Gerät nicht direkt neben heißen Öfen oder Heizkörpern aufbewahren.

• Kinder erkennen nicht die Gefahren, die beim Umgang mit Elektrogeräten entstehen können. Deshalb 
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Elektrogeräten arbeiten lassen.

• Fassen Sie niemals in Gitter oder Lüftungsöffnungen.

• Schalten Sie zum Reinigen oder Wegräumen des Gerätes das Gerät immer aus. Nehmen Sie auch die 
für die Nutzung angebrachten Sonderzubehörteile wieder vom Gerät ab.

• Lassen Sie das Gerät nicht unüberwacht eingeschaltet. Falls Sie den Arbeitsbereich verlassen, schalten 

Sicherheitshinweise und Warnungen

D
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Sie das Gerät aus.

• Verwenden Sie beschädigte Geräte nicht.

• Versuchen Sie nicht, das Gerät/Ladegerät selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen immer 
an einen zugelassenen Techniker. Ladegerät mit defektem Kabel darf nicht verwendet werden.

• Verwenden Sie ausschließlich Original-Ersatzteile.

• Ladegerät nicht mit einem Verlängerungskabel verwenden. Schließen Sie das Ladegerät immer direkt 
an der Steckdose an. Ladegerät nur an Wechselstrom 230 Volt anschließen (Typenschild beachten!). Die 
Steckdose sollte mit einer 16-Ampere-Sicherung abgesichert sein. 

• Überprüfen Sie das Ladegerät und dessen Netzkabel regelmäßig auf eventuelle Beschädigungen. 
Ladegerät mit beschädigtem Kabel darf nicht verwendet werden.

• Dieses Gerät enthält einen wiederaufladbaren Bleiakku. Akku keinen hohen Temperaturen aussetzen. 
Akku nicht ins Feuer werfen (Explosionsgefahr!).

• Ladegerät niemals am Kabel aus der Steckdose ziehen.

• Ladegerät oder Netzstecker niemals mit nassen oder feuchten Händen anfassen.

• Beiliegendes Ladegerät nur zum Laden des Akku Nass-Trockensaugers verwenden.

• Akku muss zur Entsorgung dem Gerät entnommen werden.

• Akku muss ordnungsgemäß entsorgt werden (§§5 und 15 Batterieverordnung).

• Akku nur vom Ladegerät getrennt entnehmen.

• Beachten Sie insbesondere auch die nachfolgenden „Besonderen Sicherheitshinweise“.

Besondere Sicherheitshinweise

• Saugen Sie keine heiße Asche oder spitze oder scharfkantige Gegenstände auf!
• Verwenden Sie das Gerät nicht ohne Filter. Achten Sie darauf, dass der Filter richtig in das Gerät einge-
setzt ist!
• Achten Sie bei Verwendung des Gerätes darauf, dass Haare, Bekleidung oder Gliedmaße nicht von der 
Akkuhandsaugerdüse angesaugt werden!
• Halten Sie den Akkuhandsauger fern von Hitzequellen wie Heizstrahler, Öfen, usw.!

Entsorgungshinweise

• Das Gerät enthält elektrische und elektronische Komponenten und darf nicht als Hausmüll entsorgt 
werden.
• Die örtliche und aktuell gültige Gesetzgebung ist unbedingt zu beachten.
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Übersicht der Gerätekomponenten

1. Saugöffnung
2. Flüssigkeit-/Staubauffangbehälter
3. Entriegelungstaste für Auffangbehälter
4. Ein/Ausschalter
5. Ladekontrollleuchte
6. Ladesteckerkontakt

1 2 3 4 57

8

9 10 11 11

7. Motorschutzfilter und Feinstaubfilter
8. Luftausblasöffnungen
9. Fugendüse
10. Möbelpinsel
11. Nasssauglippe
12. Ladegerät

6
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Benutzerhinweise

Montage
Der Akkuhandsauger wird komplett geliefert. 
Entnehmen Sie den Akkuhandsauger, Ladegerät 
und alle Zubehörteile der Verpackung.

Akku laden des Akkuhandsauger
Der Akku ist bei der Auslieferung teilgeladen.
Vor der ersten Inbetriebnahme muss der Akku 
mindestens 20 Stunden geladen werden.
Schließen Sie den Ladestecker am Ladestecker-
kontakt (6) auf der Geräterückseite an.
Achten Sie darauf dass das Gerät ausgeschaltet ist.
Schließen Sie das Ladegerät (12) an einer 
Steckdose an.
Die Ladekontrollleuchte (5) auf der Geräteobersei-
te leuchtet auf und zeigt einen ordnungsgemäßen 
Ladevorgang an.
Eine leichte Erwärmung des Gerätes während des 
Ladevorgangs ist normal.

Laden Sie den Akku nach längerem Gebrauch 
wieder vollständig auf, damit er für den nächsten 
Einsatz bereit ist.

Vermeiden Sie eine vollständige Entleerung des 
Akkus.

Die vollständige Akkuleistung wird nach 2-3 Lade-
zyklen erreicht.

Bedienung

Zum Kauf Ihres neuen Nass/Trocken-Akkuhand-
saugers handy NTP1 möchten wir Ihnen herzlich 
gratulieren.

Sie haben sich für ein modernes und qualitativ 
hochwertiges Gerät entschieden.
Dieser Akkuhandsauger ist in der Lage 
normalen Staub und Schmutz aufzunehmen. 

Darüber hinaus können auch Flüssigkeiten 
aufgesaugt werden.

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor Inbetrieb-
nahme sorgfältig durch und machen Sie sich mit 
dem Gerät vertraut.


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Zum Einschalten des Gerätes schieben Sie den 
Ein-/Ausschalter (4) an der Geräteroberseite 
nach vorne. Der Schalter bleibt in dieser Stellung 
arretiert.

Zum Ausschalten des Gerätes schieben Sie den 
Ein-/Ausschalter (4) an der Geräteroberseite nach 
hinten.

Fugendüse (9):
Mit der Fugendüse können Sie Schmutz aus 
schwer zugänglichen Stellen, Ecken, Bodenleisten 
und aus tiefen Ritzen von Polstermöbeln bequem 
entfernen.
Bringen Sie die Fugendüse wie nebenstehend 
beschrieben an der Saugöffnung (1) an.

Möbelpinsel (10):
Mit dem Möbelpinsel können Sie Schmutz von 
Möbeln, Polstern, Autopolstern und glatten emp-
findlichen Oberflächen entfernen.
Bringen Sie den Möbelpinsel wie nebenstehend 
beschrieben an der Saugöffnung (1) an.

Nasssauglippe (11):
Mit der Nasssauglippe können Sie Flüssigkeiten 
und nassen Schmutz aufsaugen.
Entleeren Sie dazu zuerst den Auffangbehälter 
(Siehe „Reinigen/Entleeren Auffangbehälter“).
Bringen Sie die Nasssauglippe wie nebenstehend 
beschrieben an der Saugöffnung (1) an.
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Reinigen/Entleeren Auffangbehälter/Filter
Es wird eine Reinigung des Auffangbehälters (2) 
und der Filter (7) nach jedem Gebrauch empfoh-
len.
Zum Entfernen des Auffangbehälters (2) drücken 
Sie die Entriegelungstaste (3) auf der Geräteober-
seite und kippen den Auffangbehälter (2) nach 
unten.

Entfernen Sie den Filter (7) aus dem Auffang-
behälter (2) indem Sie an der Gummilasche des 
Filters (7) ziehen.
Schütten Sie Staub und Schmutz aus dem Auf-
fangbehälter (2) in einen Abfallbehälter.
Bei Bedarf und bei stärkerer Verschmutzung kann 
der Auffangbehälter (2) mit Wasser und einem 
milden Reinigungsmittel ausgewaschen werden.
ACHTUNG: Vor erneutem Gebrauch muss der 
Auffangbehälter vollständig getrocknet sein!

Zur Reinigung des Filters (7) entfernen Sie den 
Feinstaubfilter.
Reinigen Sie den Filter (7) und den Feinstaubfilter 
über einem Abfallbehälter. Klopfen Sie gegebe-
nenfalls den Feinstaubfiler aus.
Bei Bedarf und bei stärkerer Verschmutzung kann 
der Filter (7) und der Feinstaubfilter mit Wasser 
und einem milden Reinigungsmittel ausgewa-
schen werden.
ACHTUNG: Vor erneutem Gebrauch muss der 
Filter und der Feinstaubfilter vollständig getrock-
net sein!
Setzen Sie den Feinstaubfilter wieder in den Filter 
(7) ein.
Setzen Sie den Auffangbehälter (2) wieder von 
unten auf das Motorteil auf und klappen ihn nach 
oben bis er spürbar einrastet. Ihr Akkuhandsauger 
ist nun wieder betriebsbereit.
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Wechsel des Akkus
Ihr Akkuhandsauger ist mit einem auswechselba-
ren und recyclingfähigen Akkublock ausgestattet. 
Dieser kann bis zu 1000 mal aufgeladen werden.
Bevor Sie den Akku entnehmen lassen Sie das 
Gerät so lange eingeschaltet bis dieser vollständig 
leer ist.
Öffnen Sie an der Gehäuseunterseite mit einem 
Kreuzschlitz-Schraubendreher die Sicherungs-
schraube für den Batteriefachdeckel.

Ziehen Sie den Deckel nach hinten ab.

Entnehmen Sie den Akkublock und lösen vorsich-
tig die Kabelverbindungen.

Schließen Sie den neuen Akkublock wieder an.
Achten Sie dabei auf die richtige Polarität.
+ Pol: rotes Kabel an rot markierten Anschluss
– Pol: blaues Kabel an schwarz markierten An-
schluss
Achten Sie beim Einsetzen des Akkus in das Mo-
torgehäuse darauf dass Sie zuerst die Anschluss-
seite einsetzen.
Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf 
das Batteriefach und verschrauben es wieder mit 
der Kreuzschlitzschraube.

D
EU
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C
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Reinigen

• Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerätes den Netzstecker aus der Steckdose!
• Wischen Sie das Saugergehäuse mit einem trockenen Tuch ab.

Technische Daten

Spannung/Ladegerät: 230V~50Hz / 9 V 650mA
Batterie: 6V 4000mAh
Betriebsdauer pro Akkuladung: bis zu 25 Minuten
Trockenschmutz-Volumen: 0,4 l
Flüssigkeits-Volumen: 0,3 l
Abmessungen L x B x H: 400 mm x 130 mm x 130 mm
Gewicht: 1,6 kg
Lieferumfang: Fugendüse, Möbelpinsel, Nasssauglippe, Ladegerät

Dieses Gerät wurde entsprechend aller relevanten und aktuell gültigen CE-Richtlinien auf elektromagne-
tische Verträglichkeit, Einhaltung der Niederspannungsrichtlinie, usw. getestet und entspricht in seinem 
Aufbau den aktuellen Sicherheitsvorschriften.

Entsorgung

Die Verpackung Ihres neuen Handstaubsaugers trägt den Grünen Punkt. Bitte entsor-
gen Sie sie im Altpapier oder über das „Duale System“. Altgeräte sollten fachgerecht 
entsorgt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung. Die 
Plastikteile des Handstaubsaugers sind mit Materialkennzeichen gemäß DIN 7728 
versehen. Somit können wertvolle Rohstoffe wiederverwendet werden.

Bestellung unter:

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Abt. Kundendienst
Postfach 10 05 42
96505 Sonneberg

Telefon: 03675/879 - 323, - 383, - 789
Fax: 03675/879 - 235
e-mail: servicecenter@glendimplex.de

Technische Änderungen vorbehalten! 
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Garantie-Urkunde
Im Reklamationsfall unbedingt mit einsenden! - Bitte sorgfältig aufbewahren!

Kaufdatum Stempel sowie Unterschrift des Verkäufers

1.  Innerhalb der Garantiezeit, die mit dem Tage der Lieferung an den Endabnehmer
 beginnt, werden wir Mängel, die nachweislich auf Material- oder Fertigungsfehler
 zurückzuführen sind, unentgeltlich beheben.
 Weitergehende und andere Ansprüche, insbesondere solche auf Ersatz außerhalb
 des Gerätes entstandener Schäden, sind ausgeschlossen.

2.  Festgestellte Mängel, deren Behebung im Rahmen unserer Garantiebedingungen
 gefordert wird, müssen unverzüglich unter Vorlage des ordnungsgemäß ausgefüll-
 ten Garantiescheins oder des Kaufbelegs angezeigt werden.

3.  Das Gerät ist frachtfrei in ausreichender Verpackung einzusenden. Die Rücksen-
 dung erfolgt im Garantiefall frachtfrei.

4.  Die Behebung von uns als garantiepflichtig anerkannter Mängel geschieht in der
 Weise, dass die mangelhaften Teile nach unserer Wahl unentgeltlich instand gesetzt
 werden. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum über.

5.  Garantieleistungen bewirken keine Verlängerung der Garantiefrist.

6.  Keine Garantieleistungen können erbracht werden:
-  wenn die Bedingungen lt. Punkt 2 nicht erfüllt sind;
-  bei Eingriffen nicht autorisierter Personen;
-  für fest angeschlossene Zuleitungsschnüre und Kontrolllampen;
-  bei unsachgemäßer Bedienung, falschem Netzanschluss oder anderen Ein-
 flüssen (z. B. Bruch);
-  bei Transportschäden durch unzureichende Verpackung.

Wir übernehmen für dieses Gerät 2 Jahre Garantie zu den
nachstehenden Bedingungen:

Otto-Bergner-Straße 28
Postfach 10 05 42
96505 Sonneberg


